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The diodes are flashing.*

*FR: Les diodes clignotent . ES: Los diodos parpadean.
PT: Os diodos estao piscando. IT: | diodi lampeggiano.
Slnspire EL: Ou6losol avapooprivouv. PL: Dioda miga.
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SlInspire

UA: [liogn 6nvmatoTs. RO: Diodele clipeste
BR: Os diodos estao piscando. NL: De diodes knipperen
DE: Die Dioden blinken

Pair your remote control if the communication with the ceiling fan is not working*

FR: Appairez votre télécommande si la communication avec le ventilateur de plafond ne se fait pas. ES:
Empareje su control remoto si la comunicacion con el ventilador de techo no se realiza. PT: Emparelhe o seu
controle remoto se a comunicagao com o ventilador de teto nao estiver funcionando. IT: Accoppia il tuo
telecomando se la comunicazione con il ventilatore a soffitto non funziona. EL: SUVE£0TE T0 TNAEXELPLOTHPLO GG
€AV N EMIKOWWVIC LE TOV QVELOTPC 0p0dTIC GeV Tipaypatomnoleitat. PL: Sparuj swoj pilot, jesli nie ma komunik-
acjiz wentylatorem sufitowym. UA: CnapymTe BaLU NyMbT, AKLLO 3'€QHAHHS 3 BEHTUIATOPOM Ha CTeNi He
BiO6yBaeTbCA. RO: Asociati telecomanda daca nu se realizeaza comunicarea cu ventilatorul de tavan. BR:
Emparelhe o seu controle remoto se a comunicagao com o ventilador de teto nao estiver funcionando. NL:
Koppel uw afstandsbediening als de communicatie met de plafondventilator niet werkt. DE: Koppeln Sie lhre
Fernbedienung, wenn die Kommunikation mit dem Deckenventilator nicht funktioniert.
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bleu/azul/blu/uriAe/niebieski/6nak | Jaune/Amarillo/Amarelo/Giallo/Kitpwo/

utHn/albastru/blauw/blau/blue | Zotty/»KosTuin/Galben/Geel/Gelb/Yellow @ @
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mémoriser le dernier réglage / recordar la Gltima configuracion /

memorizar a Gltima configuragao / memorizzare l'ultima impostazione / O
anodnkeLoTe v tehevtaia puduon / zapamietac ostatnie ustawienie /

3anam'aTaTu oCTaHHE HanaluTyBaHHs / memorati ultima setare /

memorizar a dltima configuracao / de laatste instelling onthouden / die ON

>3 sec letzte Einstellung speichern / remember the last setting
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Minuterie/Temporizador/

Xpovoblakonmg/Minutnik/
Tavmep/Cronometru/Timer

10min,

©

5
,\
P/

Vitesse/Velocidad/Velocidade/Velocita

/Taxutnta/Predkose/LLBmaKicTs/Viteza
/Snelheid/Geschwindigkeit/Speed —
& 1-2-3-4-5-6 OFF
o «—ar—> (2)
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=0 Mode brise / Modo brisa / Modo brisa / Modalita brezza / @
Aettoupyla agpdkt /Tryb bryza / Pexknm 6pusy / Modul briza
/Modo brisa /Briesmodus / Brisenmodus / Breeze mode

variation de la vitesse / variacion de la velocidad / variacao da velocidade / variazione della velocita / petaBoAr) g taxvtntag / zmiana predkosci /
Bapialis LLBWAKOCTI/ variatia vitezei / variacao da velocidade / snelheidsvariatie / Geschwindigkeitsvariation / speed variation

Eté/Hiver- Verano/Invierno - g i
Verao/Inverno - Estate/Inverno -
Kanokalpy/Xewvag - Lato/Zima - D I /
f1iTo/3nma - Ard/larnad - Zomer/Winter - /O\ %
Sommer/Winter - Summer/Winter 71N ;: ::
x1 x1

@ Minuterie/Temporizador/ (V \ 1h - 2h - 4h » OFF
Th o 4h Xpovoslakormg/Minutnik/

Tavimep/C tru/Ti A
alimep/Cronometru/Timer - <4+—ArA—)

ON

Avec le Ventilateur/Con el Ventilador/Com o Ventilador/Con il Ventilatore/Me tov Avepiotpa/Z Wentylatorem/
3 BeHTunaTopom/Cu Ventilatorul/Met de Ventilator/Mit dem Ventilator/With the Ceiling Fan

6500K 6500K+ ()

OFF/ON | <3 sec OFF/ON | <3sec OFF/ON | <3sec OFF/ON | <3sec
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FR - Adeo Services déclare que 'équipement
radioélectrique portant la référence
mentionnée en premiére page de ce document,
est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a ladresse internet suivante: www.
product-regulatory.adeoservices.com

ES - Adeo Services declara que el equipo de
radio que lleva la referencia mencionada

en la primera pagina de este documento, es
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion de conformidad de
la UE esta disponible en la siguiente direccion
web: www.product-regulatory.adeoservices.
com.

PT - Adeo Services declara que o equipamento
de radio com a referéncia mencionada na
primeira pagina deste documento esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O
texto completo da Declaracao de Conformidade
da UE estéa disponivel no seguinte endereco
Web: www.product-regulatory.adeoservices.
com

IT - Adeo Services dichiara che
lapparecchiatura radio recante il riferimento
indicato nella prima pagina del presente
documento é conforme alla Direttiva 2014/53/
UE. Il testo completo della Dichiarazione di
conformita dellUE € disponibile al seguente
indirizzo web: www.product-regulatory.
adeoservices.com

GR - Adeo Services SnAdivel 6Tl 0
PABIONAEKTOLKOG EEOTIALOHOG TTIOU HEPEL TNV
avadpepoeVN avadopd otny W oeAlda avtol
T0U £yypAdoU, cupLoPPUWVETAL LE TV O8nyla
2014/53/EE. To MANPEG KEEVO TNC ANAWONG
SUHMOPdWONC INC EE elval 6ladéoiuo oty
aKkoNoLdN 8lebduvon oTooeNBaC www.product-
regulatory.adeoservices.com

PL - Adeo Services oSwiadcza, ze urzadzenie
radiowe opatrzone numerem referencyjnym
wymienionym na pierwszej stronie niniejszego
dokumentu jest zgodne z dyrektywa 2014/53/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE

jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.product-regulatory.
adeoservices.com
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UA - Adeo Services 3asBn4e, LLIO
paaioobnagHaHHs, 3 MOCKMaHHSM Ha nepLuin
CTOPIHUI LibOro AOKYMEHTA, BiAMNOBIgae
OurpexTnei 2014/53/€C. MOBHWI TEKCT
[eknapauii npo BignoBigHICTb EC OOCTYNHUN
3a HacTymnHoto Be6-aapecoto: www.product-
regulatory.adeoservices.com

RO - Adeo Services declara cad echipamentul
radio care poarta referinta mentionata pe
prima pagina a acestui document, este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al Declaratiei de Conformitate a UE este
disponibil la urmatoarea adresa web: www.
product-regulatory.adeoservices.com

BR - A Adeo Services declara que o equipamento
de radio que possui a referéncia mencionada

na primeira pagina deste documento, esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O
texto completo da Declaracao de Conformidade
da UE estéa disponivel no seguinte endereco da
web: www.product-regulatory.adeoservices.
com

NL - Adeo Services verklaart dat de
radioapparatuur met de referentie vermeld
op de eerste pagina van dit document,

in overeenstemming is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op het
volgende webadres: www.product-regulatory.
adeoservices.com

DE - Adeo Services erklart, dass das
Funksendegerat mit der auf der ersten Seite
dieses Dokuments genannten Referenz in
Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2014/53/
EU steht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter folgender
Webadresse verflugbar: www.product-
regulatory.adeoservices.com

EN - Adeo Services declares that the radio
equipment bearing the reference mentioned on
the first page of this document, is in conformity
with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU Declaration of Conformity is available at
the following web address: www.product-
regulatory.adeoservices.com
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Made in China
KpaiHa noxogkeHHs: Kutam

EU - ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001- 59790 RONCHIN - FRANCE
www.product-regulatory.adeoservices.com

UA Bupo6Huk: TOB "Ageo Cepsices C.A.", Byn. Cagi KapHo, BR LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE

€S 00001, 59790 PoHLLeH, ®paHLis. BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05

IMnopTep, cy6'eKT rocnofaproBaHHs, LLO BinoBiaae Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61a 64, Vila

3a BUKOHAHHSA rapaHTIiNHUX 3060B's3aHb : TOB "Mlepya Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP: 04581-060

MepneH YkpaiHa", 04201 YkpaiHa, M.Kuis, Byn. CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin)

MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. Capitais 4020-5376 Demais Regides
0800-0205376

ZA Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy [ j ADEPOSER A DEPOSER
& Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Merlin, =~ .
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street et ses a'icessmfes ou
Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, se recyclent

Gauteng, South Africa.

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Tel: +2710 493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za. Privilégiez la réparation ou le don de votre apparell !



